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OO1ue cBeAeHUs O JUCHMILIMHE (MOYyIIE).

[enpto ocBoeHusi yueOHOM mucummuiuabl "IIpaBoBoe perynupoBaHue
rOCyJapCTBEHHOIO M MYHUIIMIIAJIBLHOTO YIpaBieHUs" sBISeTCS (POPMUPOBAHUE Y
00yJaroluxcss KOMIETEHIINI B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUAMU CAMOCTOSITEIBHO
yCTaHaBIMBAEMOT0 00pa30BaTEIbHOIO CTaHAAapTa BBHICHIETO 00pa3oBaHUS IO
HanpaBieHnto noArotoBku 38.03.04 ['oCymapCTBEHHOE W MYHULMIAIBHOE
yOpaBieHue U (popmupoBaHue y 0OydaroUuxcsi UEJIOCTHOTO HAy4YHOTO
MPEACTABICHUS] O CHUCTEME M COJEP>KaHUM IMPABOBBIX HOPM, O0OECIEYMBAIOIIMX
rOCyAapCTBEHHOE M MYHMIMNAIbHOE YIpaBJI€HUE, a TakkKe BbhIpabOTKa
COOTBETCTBYIOIIMX KOMIIETEHIIMI 10 MX pealu3aluy B MpodeccrnoHaIbHOMI
NEeATEIbHOCTH.

3ajauyn JIMCUMIUIMHBI «PaBOBOE PETYJIMPOBAHHE TOCYAAPCTBEHHOIO U
MYHUIUIIAIBHOTO YIIPaBICHUS»

- npuoOpecTd 3HaHHA 00 DdJEMEHTax MPaBOBOrO  oOecnedeHus
rOCYAapCTBEHHOIO M MYHUIMIIAJIBHOTO YIIPABJICHMS, @ TAK)KE UX COJAEPKAHHUM; O



HAyYHBIX B3MJISIIaX HA TPOOJIEMBI TPABOBOTO

oOecrieyeHus: TOCYJapCTBEHHOTO M MYHHUIUIAIBLHOTO YIIpaBJICHUS W
HaIlpaBJICHUS €r0 COBEPIIICHCTBOBAHMS;

- PACKpBITh 3HAYEHHE MPaBOBOM COCTABISIIOUIEH TMpU pa3paboTke U
peanu3aluu ynpaBieHYECKUX PEIICHUN;

- Hay4uTh TOJIKOBATh, aHAJIU3UPOBATH U MPABUIBHO NMPUMEHSTH MPABOBBIC
HOPMBI,  peryiaupyomue  GOpMHpOBaHHE W JEATEIBHOCTh  OPTaHOB
rOCyJIapCTBEHHOM BJIACTU U MECTHOTO CaMOYMPABJICHUS, COBEPIIATh IOPUINUYECKU
3HAYMMBbIE JICUCTBUS B TOUHOM COOTBETCTBHH C 3aKOHOM.

OO6miast TpynOEeMKOCTh AUCIHUIUIMHBI (MOIyJsA) coctaBisieT 4 3.e. (144
aKaJeMU4YecKux yaca(oB).



